Doporucené volitelné pfedméty celouniverzitni nabidky —
predméty kategorie ,C*



FILOZOFICKA FAKULTA

Kod Nazev kF::gﬁL Fmg“ Zakong. D"s':'n:‘;:‘r""
ASH/DYW Déjiny ¢inské kinematografie 3 1+1 z ZL
ASH/KG1 Calligraphy 1 2 0+2 z ZL
ASH/KG2 Calligraphy 2 2 0+2 z ZL
ASH/PM Projektovy management 4 141 Zk z
ASH/SM1 Sémiotika Cinské kultury 3 141 z L
ASH/TV1 Taiwan 20. stoleti 2 2+0 z z
ASH/ITV2 Taiwan 20. stoleti 3 2+0 z L
ASH/XL1 D&jiny moderni Ciny 1 2 2+2 z z
ASH/XL2 D&jiny moderni Ciny 2 2 2+2 Zk L
ASH/YN1 Vietnamstina 3 0+2 z Z L
ASH/YN2 Vietnamétina 2 3 0+2 z Z L
ASH/YN3 Vietnamstina 3 3 0+2 z Z L
ASH/KX1 Cinstina pro nesinology 1 3 0+2 z ZL
ASH/KX2 Cinstina pro nesinology 2 3 0+2 z Z L
ASH/KX3 Cingtina pro nesinology 3 3 0+2 z ZL
ASH/KX4 Cingtina pro nesinology 4 3 0+2 z ZL
ASH/KX5 Cinstina pro nesinology 5 3 0+2 z ZL
ASH/KXS1 Letni 8kola Einského jazyka 1 5 0+2 z L
ASH/KXS1 Letni 8kola Cinského jazyka 2 5 0+2 z L
ASI/BI1 Indonéstina 3 0+2 z z
ASI/BI2 Indonéstina 2 4 0+2 Zk L
ASJ/DJK Déjiny japonské kinematografie 3 2+0 z ZIL
ASJ/DJK2 Déjiny japonské kinematografie 2 3 2+0 z ZIL
ASJ/DIM1 Déjiny japonského mysleni 1 3 2+0 z Zz
ASJ/DIMZ Déjiny japonského mysleni 2 4 2+0 Zk L
ASJ/EOS Etiketa obchodniho styku 3 1+1 z L
ASJ/IJZAC1 Japonétina pro zaCéteCniky 1 4 0+2 z z
ASJIJZAC2 Japonétina pro zacate¢niky 2 4 0+2 z L
ASJIJZAC3 Japonétina pro zacate¢niky 3 4 0+2 z z
ASJIJZAC4 Japonétina pro zacatecniky 4 5 0+2 Zk L
ASJIJKU Japonska kultura 3 1+1 z z
ASJ/CC Commercial Correspondence 3 0+2 z ZIL
ASJ/KEN Kendd 1 2 0+4 z ZL
ASJ/KEN2 Kendé 2 2 0+2 z ZIL
ASJ/KEN3 Kendé 3 2 0+2 z ZL
ASJ/KEN4 Kendd 4 2 0+2 z ZL
ASJ/POP Ptednasky odborniki z praxe 2 2+0 z z




Kod Nazev kF::gﬁL RV‘;/ZUSI;“ Zakoné. D"s':'n:‘;gz‘r""
ASJ/POP2 Prednasky odborniki z praxe 2 2 2+0 z L
ASJ/UHZC Uvod do hospodaiského zemépisu 2 2+0 z z
a déjin Japonska

ASJ/SDC Staré déjiny Japonska 2 2+0 z z
ASJ/IMDC Moderni déjiny Japonska 2 2+0 z L
ASJ/SJSC Soucdasna japonska spolegnost 2 2+0 z L
ASJ/KLC Klasicka japonska literatura 2 2+0 z z
ASJIMLC Moderni japonskd literatura 2 2+0 z L
ASK/KR1 Korejstina 1 4 0+2 z z
ASK/KR2 Korejstina 2 4 0+2 z L
ASK/KR3 Korejstina 3 4 0+2 z z
ASK/KR4 Korejstina 4 5 0+2 Zk L
ASK/KF Korejsky film 2 2 pred. z ZIL
ASK/SKK Specifika korejské kultury 3 2+0 Zk Zz
ASK/PBKET1 Prednaskovy blok kultura, ekonomika 1 3 2+0 z z
ASK/PBKE2 Prednaskovy blok kultura, ekonomika 2 3 2+0 z L
ASK/PBJ1 Prednaskovy blok jiné 1 3 2+0 z L
CJV/AGS Anglicka gramatika stfedné pokrodili 2 0+2+0 z ZIL
CJV/ARZ1 Arabétina zaCétecnici 1 4 0+2+40 z

CJV/ARZ2 Arabétina zagatecnici 2 4 0+2+0 z

CJV/EB2 English — Preparation for the Exam B2 3 0+2+0 z ZIL
CJv/GzB2 Goethe - Zertifikat B2 4 0+2+0 z ZL
CJVIGzZC1 Goethe - Zertifikat C1 4 0+2+0 z ZIL
CJviLzan Latina jako zaklad jazykd 1 2 0+2+40 z Zz
CJv/LzJ2 Latina jako zéklad jazykd 2 2 0+2+0 z L
CJV/SVZi Svédstina pro zacatedniky 1 2 0+2+0 z Z
CJv/svz2 Svédstina pro zacatetniky 2 2 0+2+0 z

CJV/ICDE Interkulturni komunikace v ném¢iné 4 24C/SE z ZIL
CJV/ICEN Interkulturni komunikace v anglictiné 4 24C/SE z ZL
CJV/ICES Interkulturni komunikace ve $panélstiné 4 24C/SE z ZIL
CJV/ICFR Interkulturni komunikace ve francouzstiné 4 24C/SE z ZIL
Jub/Dz1 D&jiny a duchovni dgjiny Zidd 1 3 2+0 Zk ZL
Jub/DZ2 Déjiny a duchovni dgjiny Zidd 2 3 2+0 Zk ZL
JUD/PJ Prakticky judaismus: 4 0+2 z z

zéklady zidovského nabozenstvi

JUD/ZZF Uvod do Zidovské filozofie 4 0+2 z ZL
JuD/DZMZ Déjiny Zid(i na Moravé 4 0+2 Zk z
JUD/UJIL Uvod do judaismu a islamu 4 0+2 Zk L
JUD/ZPSM1 Zidovské pamétky na Moravé 4 0+2 z L
JUD/1SH1-6 Visiting Professor Seminar/workshop* 2 0+12s z ZL
JUD/B1, 2, 3,4 | Biblicka hebrejtina 1, 2, 3, 4 2 0+2 z ZL




Kod Nazev kﬁ:gﬁ‘u R\/‘;ﬁf@“ Zakong. D"s':'n:‘:;‘r""
JUD/IVO1 Moderni hebrejstina 1 4 0+4 z z
JUD/IV02 Moderni hebrejstina 2 4 0+4 z L
JUD/I3 Modermni hebrejstina 3 2 0+2 z z
JUD/I4 Moderni hebrejstina 4 2 0+2 z L
JUD/AR Arabétina pro za¢atecniky 1 3 0+2 z Zz
JUD/AR2 Arabstina pro zacateéniky 2 3 0+2 z L
JUD/AR3 Arabétina pro mirné pokrocilé 1 3 0+2 z z
JUD/AR4 Arabétina pro mirné pokrocilé 2 3 0+2 z L
JUD/ARZ Arabstina pro mimé pokrocilé — zkouska 2 zk polL
JUD/A1 Aramejdtina 1 2 0+2 z z
JUD/A2 Aramejstina 2 2 0+2 z L
JUD/JD1 Jidi§ 3 0+2 z ZL
JUD/CP7 Cyklus judaistickych pfednaSek pro vefejnost 1 0+2 z z
JUD/CP8 Cyklus judaistickych pfednasek pro vefejnost 1 0+2 z L
JUD/ZM1-10 Zidé na Moravé — seminar* 4 0+2 z ZL
JUD/IZ1-8 Izraelskd studia — seminar* 4 0+2 z ZIL
JUD/KK1-4 Kulturné-historicky seminar (judaistika)* 4 0+2 z ZIL
JUD/IZW1-3 Izraelska studia — workshop 1 0+6S z z
(Dny Zidovské kultury)*

KAA/BS1H British History 4 0+2 z ZIL
KAA/BS2M Modern British Society 4 0+2 z ZIL
KAA/BS3G Cultural Geography of UK 4 0+2 z ZL
KAA/ASTH American History 4 0+2 z ZL
KAA/AS2M Modern American Society 4 0+2 z ZIL
KAA/AS3G Cultural Geography of USA 4 0+2 z ZL
KAA/SK00 Chapters from Scotish culture 4 0+2 z ZIL
KAA/IS00 Chapters from Irish culture 4 0+2 z ZIL
KAA/AJC1 English Language 1 3 0+2 z ZIL
KAA/AJC2 English Language 2 3 0+2 z ZL
KAA/AJC3 English Language 3 3 0+2 z ZL
KAA/AJC4 English Language 4 3 0+2 z ZIL
KAA/AJCS English Language 5 3 0+2 z ZIL
KAA/AJCE English Language 6 3 0+2 z ZL
KAA/AJC7 English Language 7 3 0+2 z ZIL
KAA/AJC8 English Language 8 3 0+2 z ZIL
KAA/ESP1 ESP 1: Business English 1 3 0+2 z ZL
KAA/7C40 Irétina 3 0+2 z ZL
KAA/ITO1 Informaéni technologie 3 0+2 z ZIL
KAA/TMP1 Teorie a metodika prekladu 4 0+2 z ZL
KAA/LIFI British and American Literature in Film 4 0+2 z ZL
KAE/STE1 Economics: Selected Topics 1 6 0+2 z z




Kod Nazev kﬁ:gﬁ‘u RV‘;/ZUSI:;“ Zakong. D"s':'n:‘;gz‘r""
KAE/STE2 Economics: Selected Topics 2 6 0+2 z L
KAE/STM1 Management: Selected Topics 1 6 0+2 z Zz
KAE/STM2 Management: Selected Topics 2 6 0+2 z L
KBH/NVPCTV Prakticka cviceni z pravopisu a tvaroslovi 3 0+2 z ZIL
KBH/VHPS Hlaholské pisemnictvi 3 0+2 z ZIL
KBH/N/TPS Tvaréi psani 3 0+2 z ZIL
KBH/VSLO Moderni slovenska literatura a kultura 3 0+2 z ZL
KBH/NCLS Novéjsi ¢eska literatura 4 0+2 z ZL
KBH/VDTP Kurz DTP - Knizni sazba 3 0+2 z ZIL
KBH/NRED Nakladatelské redakéni prace 4 1+1 z ZL
KBH/KORL Korpusova lingvistika 4 0+2 z ZL
KBH/VS24B Praktické analyza dat v lingvistice a lit. védé 3 0+2 z ZIL
KBH/VEZ Editace zvuku 3 0+2 z ZIL
KDU/ZFCD Zlaty fond eského divadia 2 0+2 z

KDU/DAMTV Déjiny americké televize 4 1+1 kol ZIL
KDU/USD Uvod do studia divadla 4 240 Zk

KDU/USF Uvod do studia filmu 4 240 Zk ZL
KDU/UST Uvod do studia televize 3 2+0 Zk ZL
KDU/USR Uvod do studia rozhlasu 3 2+0 Zk ZIL
KDU/REGTV Regionalni televize 3 20S/SE z ZIL
KDU/TPA Televizni projekce A 1 0+2 z ZIL
KDU/TPB Televizni projekce B 1 0+2 z ZL
KDU/CZTVP Cesky TV primysl| 4 1+1 kol ZIL
KDU/DTVVA Déjiny TV vysilani A 4 141 kol ZL
KDU/VKTTV Vybrané kapitoly z teorie televize 4 1+1 kol ZL
KDU/RST1 Rozhlasova studia 1 4 1+1 zk ZIL
KDU/RST2 Rozhlasova studia 2 4 1+1 zk ZIL
KDU/QTVP Quality television 4 141 zk ZIL
KDU/DCF1 Déjiny ¢eského filmu 1 4 2+0+0 Zk z
KDU/DCF2 Déjiny ceského filmu 2 4 2+0+0 Zk L
KDU/DSFI1 Déjiny svétového filmu 1 4 2+0+0 VA z
KDU/DSFI2 Déjiny svétového filmu 2 4 2+0+40 Zk z
KDU/DSFI3 Déjiny svétového filmu 3 4 2+0+0 Zk z
KDU/FPA Filmova projekce A 1 0+2+0 z ZIL
KDU/DSVD1 Déjiny svétového divadla 1 4 2+0+0 zk z
KDU/DSVD2 Déjiny svétového divadla 2 4 2+0+0 zk L
KDU/KDED Kapitoly z d&jin ¢eského divadla 4 2+0+0 zk L
KDU/SSVDE Scénickd uméni v antropocénu 4 0+0+2 z L
KDU/FPB Filmova projekce B 1 0+2+0 z ZL
KDU/FPC Filmova projekce C 1 0+2+0 z ZIL
KDU/FPD Filmové projekce D 1 0+2+0 z ZIL




Kod Nazev kF::gﬁL RV‘;E“ Zakong. D"s':'n:‘;gz‘r""
KDU/AF Animovany film 4 2+0+0 Zk ZIL
KDUNTNFF Vyvojové tendence nonfikéniho filmu 4 2+0+0 Zk ZIL
KDU/ZTDR1 Zaklady teorie divadla 1 4 1+0+1 Zk Z
KDU/ZTDR2 Z&klady teorie divadla 2 4 1+0+1 Zk L
KDU/ATD Aktudlni tendence v divadle 4 2+0+0 ko
KDU/STD Soucasné tendence v divadle 3 2+0+0 zk z
KDU/DSKO Divadelni scénografie a kostym 3 2+0+0 ko L
KFI/BJ22Z Jednota filozoficka 2 (pro Bc.) 3 2+0+0 z z
KFI/NJ22Z Jednota filozofickd 2 (pro NMgr.) 3 2+0+0 z z
KFI/NPCL3 Kosmicky pesimismus 4 0+0+2 z Zz
KFI/BPRG7 Nietzsche’s Untimely Meditations 5 0+0+2 z z
KFI/BPRG8 From Existentialism to Irrationalism 5 0+0+2 z z
KFI/NTCP2 The Elements of Aristotelian Logic 5 0+0+2 z Zz
KFI/BPL Philosophy of Language 3 2+0+0 ZK Zil
KFI/NTCP3 Embodied Cognitive Science 5 0+0+2 z ZiL
KFI/NTCP4 Feminist Philosophy 5 0+0+2 z ZilL
KFI/BCAF1 Cetba feckého filosofického textu 3 0+0+2 z L
KFI/BCNF2 Nietzsche 3 0+0+2 z L
KFI/BCNF8 Filozoficka logika 3 0+0+2 z L
KFI/BPRG1 Renaissance Philosophy 5 0+0+2 z L
KFI/BPRGY Truth Is Subjectivity 5 0+0+2 z L
KFI/BCNF3 Putinismus a filozofie 3 0+0+2 z ZL
KFI/NTHP2 Nietzsche: Morality and Metaphysics 5 0+0+2 z L
KFI/NPCL2 Ceské filosofie 20. stoleti 4 0+0+2 z L
KFI/BJ23L Jednota filozoficka 2 (pro Bc.) 3 2+0+0 z L
KFI/NJ23L Jednota filozofickd 2 (pro NMgr.) 3 2+0+0 z L
KGN/1RJ Prednaska ze srovndvaci religionistiky 5 2+2 z z
a judaistiky v némeckém jazyce
KGN/LUAT Lektiire und Ubersetzung von alten Texten 4 0+2 z ZIL
(jen pro studenty Mgr. studia)
KGN/SC, SC3 | Societas cognitorum: Profesofi FF UP pfednaseji 2 2+0 z z
KGN/SC2, SC4 | Societas cognitorum: Profesofi FF UP pfedna3eji 2 2+0 z L
KGN/LP90 Science fiction — historie a teorie 3 140 Zk ZIL
KGN/KP25 Geschichte des Rassismus 3 140 Zk z
KGN/LP12 Osterreichische Kulturgeschichte 3 1+0 Zk z
KGN/KS11 Quo vadis — némecky film 2 0+2 z z
KGN/KS12 Landeskunde Deutschland 2 0+2 z z
KGN/KS17 Der NS-Staat und seine Deutungen 2 0+2 z z
KGN/KS18 Heimatfilm 2 0+2 z z
KGN/KS87 Nordic Noir: Mirror of Nordic Society 2 3 0+2 z z
KGN/KS86 Nordic Noir: Mirror of Nordic Society 1 3 0+2 z L




Kod Nazev k‘::gﬁ‘u RV‘;E“ Zakong. D"s':'n:‘;gz‘r""

KGN/KME PR-Strategies for Students of German Studies 2 0+2 z ZIL

KGN/KMPR PR-Strategien fiir Germanistinnen 2 0+2 z ZIL

KGN/NZ1 Néméina pro zacatecniky 1 2 0+2 z z

KGN/NZ2 Némcina pro zacatecniky 2 2 0+2 z L

KGN/NMP1,2 | Ném¢ina pro mirné pokro€ilé 1, 2 2+2 0+2 z+2 Z+L

KGN/NMP3, 4 | Némcina pro mirné pokrocilé 3, 4 2+2 0+2 z+z Z+L

KGN/NMP2Z Némcina pro mirné pokrocilé — zkouska A2 2 Zk polL

KGN/NMPZ Néméina pro mimé pokrogilé — zkouska B1 2 Zk polL

KGN/1SY1 Sprachiibung 1 - konverzace s rodilym mluvéim 2 0+2 z z

KGN/1SY2 Sprachiibung 2 - konverzace s rodilym miuvéim 2 0+2 z L

KGN/DJ1 Cizi jazyk — dénétina 1 2 0+2 z z

KGN/DJ2 Cizi jazyk — danstina 2 2 0+2 z L

KGN/DJ3 Cizi jazyk — dandtina 3 2 0+2 z z

KGN/DJ4 Cizi jazyk - danstina 4 2 0+2 z L

KGN/DJZ1 Cizi jazyk — danstina zkouska A2 1 z polL

KGN/LGPO01-34 | Némecka filologie — 3 1+0 Zk ZL
vybérova lingvistickd pfednaska*

KGN/LGS01-34 | Némeckd filologie — 4 0+2 z ZIL
vybérovy lingvisticky semina*

KGN/LP10-20 | Némecka filologie — 3 140 Zk ZL
vybérova literarni pfednaska*

KGN/LS01-20 | Némecka filologie — vybérovy literarni seminar* 0+2 z ZIL

KGN/KP01-38 | Germanistické kulturni redlie - 140 Zk ZL
vybérova prednaska*

KGN/KS10-63 | Germanistické kulturni redlie — 2 0+2 z ZL
vybérovy seminai*

KHI/CSRT1 Cetba stfedovékych a renesanénich latinskych 3 0+0+2 z z
textd 1

KHI/CSRT2 Cetba stiedovékych a renesanénich latinskych 3 0+0+2 z L
textd 2

KHI/CSRT3 Cetba stfedovékych a renesancnich latinskych 3 0+0+2 z z
textd 3

KHI/CSRT4 Cetba stiedovékych a renesanénich latinskych 3 0+0+2 z L
textd 4

KHI/CSRM1 Cetba stiedovékych a renesanénich latinskych 4 0+0+2 Ko z
textd 1

KHI/CSRM2 Cetba stfedovékych a renesanénich latinskych 4 0+0+2 Ko L
textd 1

KHI/CSRM3 Cetba stiedovékych a renesanénich latinskych 4 0+0+2 Ko z
textd 1

KHI/CSRM4 Cetba stiedovékych a renesanénich latinskych 4 0+0+2 Ko L

textd 1




Kod Nazev kF::gﬁL R‘,‘;m“ Zakong. D"s':'n:‘;gz‘r""

KHI/GRO1 Hugo Grotius — &etba renesanéniho traktatu 3 0+0+2 z z
De veritate religionis christianae 1

KHI/GRO2 Hugo Grotius — ¢etba renesanéniho traktétu 3 0+0+2 z L
De veritate religionis christianae 2

KHI/GRO3 Hugo Grotius — ¢etba renesanéniho traktatu 3 0+0+2 z z
De veritate religionis christianae 3

KHI/GRO4 Hugo Grotius — ¢etba renesanéniho traktatu 3 0+0+2 z L
De veritate religionis christianae 4

KHI/GROM1 Hugo Grotius — ¢etba renesanéniho traktatu 3 0+0+2 z z
De veritate religionis christianae 1

KHI/GROM2 Hugo Grotius — ¢etba renesanéniho traktatu 3 0+0+2 z L
De veritate religionis christianae 2

KHI/GROM3 Hugo Grotius — ¢etba renesanéniho traktatu 3 0+0+2 z Z
De veritate religionis christianae 3

KHI/GROM4 Hugo Grotius — ¢etba renesanéniho traktatu 3 0+0+2 z L
De veritate religionis christianae 4

KHI/XKSR K'smrti se rodime. 5 140+1 Zk ZL
Zivot a smrt v pramenech raného novovéku

KHI/XKSR2 K smrti se rodime 2. Ranénovovéka spole¢nost 5 140+1 Zk ZL
v pohfebnich kazanich

KHI'YPM Postmoderni mySleni v historii 5 1+0+1 Zk L

KHI/XSPZ Promény spolecenského postaveni zen 5 140+1 Zk ZIL
ve 20. stoleti

KHIXRH Renesance a humanismus 5 140+1 Zk ZIL

KHI/XOPM Olomouc pevnostni mésto 5 140+1 Zk z

KHI/QZAR Zeny a muZi ve stfedovéku a raném novovéku 5 1+0+1 Zk ZIL

KHI/YSCZ Slechta deskych zemi v moderni dobé 5 1+0+1 Zk Zz

KHI/XPAP Papezstvi ve stfedovéku 5 1+0+1 Zk ZIL

KHIYTP1 Terénni praxe 1 3 0+1TR+0 Zp ZIL

KHI/YTP2 Terénni praxe 2 3 0+1TR+0 Zp ZIL

KHIYTP3 Terénni praxe 3 3 0+1TR+0 Zp ZIL

KHI/QSP Stavebni pamatka 4 0+1TR+0 | Zp, Ko L

KKF/DAU1 Déjiny antického uméni 1 3 2+0+0 z Zz

KKF/DAU2 Déjiny antického uméni 2 3 2+0+0 Zk L

KKF/RCC1 Roman Culture and Civilization 1 3 2+0+0 z z

KKF/RCC2 Roman Culture and Civilization 2 3 2+0+0 Ko L

KKF/RJ1 Recky jazyk 1 2 14140 Zp 2/Z

KKF/RJ2 Recky jazyk 2 2 14140 Zk 2L

KKF/RJ3 Recky jazyk 3 2 1+1+0 Zp 3z

KKF/RJ4 Recky jazyk 4 2 14140 Zk 3L

KKF/HF1 History and Fiction 1 3 2+0+0 z Zz

KKF/HF2 History and Fiction 2 3 2+0+0 Ko

KKF/SL1 Stfedovéka latina 1 3 1+0+1 z




Kod Nézev POE?E qusah Zakon¢. Dop. rocnik/
kreditd |  vyuky semestr
KKF/SL2 Stfedovéka latina 2 3 1+0+1 Zk L
KMU/HSO1 Hudebni soubor 1 2 0+2+0 z ZIL
KMU/DHDZ1 Barokni opera 4 2+0+1 z,Zk L
(Déjiny hudebnich druh( a zanrl 1)
KMU/PEH1 Prehled déjin evropské hudby 1 4 2+0+1 z, Zk z
KMU/PEH2 Prehled déjin evropské hudby 2 4 2+0+1 7, Zk L
KMU/SOU Sociologie uméni 4 140+1 z, Zk z
KMU/HPS Hudebni psychologie 4 140+1 2, Zk z
KMU/UHK Ukrajinskd hudebni kultura 4 1+0+1 z,Zk L
KMU/ETH Evropska tradiéni hudba 4 1+0+1 z, Zk L
KMU/IRM Irish Music 4 1+0+1 z, Zk Z
KMU/GUM Gustav Mahler: Life, Music and Philosophy 4 140+1 z,Zk z
KMU/PDPH1 Prehled déjin populdrni hudby 1 3 140+1 z, Ko z
KMU/PDPH2 Prehled déjin popularni hudby 2 3 140+1 z,Zk L
KMU/KDPH3 Progresivni sméry rocku 70. let 20. stoleti 4 1+0+1 z,Zk z
(Kapitoly z déjin populami hudby 3)
KMU/KDPH4 Heavy Metal 4 1+0+1 z,Zk L
(Kapitoly z dé&jin populdrni hudby 4)
KOL/NVMVL Modely vysvétleni v lingvistice 4 1+40+1 Ko Zz
KOLNVTEM Tematické posloupnosti a struktura textu 4 0+0+2 Ko z
KOL/VBS Biosémiotika 4 0+0+2 Ko ZL
KOL/VFIRE Fikce a realita teorie v praxi 4 0+0+2 Ko ZIL
KOLNVFYZ Filozofie fyziky 4 2+0+40 Ko ZIL
KOL/VLAP Lingvistické aplikace 3 2+0+0 Zp ZIL
KOLNVMMTA Matematické modelovani textu 1 4 0+0+2 Ko ZIL
KOL/VMMT2 Matematické modelovani textu 2 4 0+0+2 Ko ZIL
KOL/ZLP Z&klady lingvistické prace 3 0+0+2 Zp ZL
KOL/CGS Cognitive Semiotics 5 0+0+2 Zp ZL
KOL/CRM A Critical Reader of ,New* Media 5 0+0+2 Zp Z/L
KPE/PPK Politika pro kaZzdého 5 2+0 z YA
KPE/MEP Middle Eastern Politics 5 1+0+1 Zp, Zk z
KPE/SC The Syrian Crisis 5 140+1 Zp, Zk L
KPE/TUP Turkish Politics and Society 5 1+40+1 Zp, Zk z
KPE/AS Middle East after the Arab Spring 5 140+1 Zp, Zk z
KPE/CPE Comparative Politics of the Middle East 5 140+1 Zp, Zk L
KPE/BTAP Teorie a analyza politiky 7 2+1 Zp, Zk Zz
KPE/BBP Britsky parlamentarismus 6 2+0 Zk. L
KPE/BKPSZ Komparace politickych systém zapadni Evropy, 6 2+0 Zp, Zk z
severni Evropy a USA
KPE/MVSS Volebni systémy a strategie 7 2+0 Zp, Zk z
KPE/MVA Volebni analyza 7 1+1 Zp, Zk L
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Kéd Nézev POE?E qusah Zakong. Dop. rocnik/
kreditd |  vyuky semestr
KPE/MEIS The Evolution of the International System 7 1+1 Zp, Zk z
KPE/MNSR Nation, State and Revolution 7 1+1 Zp, Zk L
KPE/MGW Genocides in the World from 1915 7 141 Zp, Zk L
KRF/DKF1V Déjiny a kultura Francie 1 5 141 Zk z
KRF/DKF2V Déjiny a kultura Francie 2 5 1+1 Zk L
KRF/FOZ1 Francouzstina pro ost. obory — za¢étecnici 1 2 0+2 z z
KRF/FOZ2 Francouzstina pro ost. obory — za¢étecnici 2 2 0+2 z, Zk L
KRF/FOMP1 Francouzstina pro ost. obory — mirné pokro€ili 1 2 0+2 z yA
KRF/FOMP2 Francouzstina pro ost. obory — mirné pokrocili 2 2 0+2 z, Zk L
KRF/FOPO1 Francouzstina pro ost. obory — pokrocili 1 2 0+2 z z
KRF/FOPO2 Francouzstina pro ost. obory — pokrocili 2 2 0+2 z,Zk L
KRF/KSL1 Konverzace s lektorem pro ost. obory 1 2 0+2 z z
KRF/KSL2 Konverzace s lektorem pro ost. obory 2 2 0+2 z L
KRI/DH1B Digitalizace v humanitnich oborech 1 5 1+1 ZK ZL
KRI/DH2B Digitalizace v humanitnich oborech 2 5 141 Zk ZL
KRI/UL1B Uvod do italské literatury a kultury 1 3 1+1 Zk Zz
KRI/UL2B Uvod do italské literatury a kultury 2 4 1+1 Zk L
KRINIOZA1 Ital$tina pro ost. obory — zagatecnici 1 2 0+2 z z
KRI/I0ZA2 Italdtina pro ost. obory — zagatecnici 2 2 0+2 z L
KRI/IOMP1 Ital$tina pro ost. obory — mirné pokro¢ili 1 2 0+2 z z
KRI/IOMP2 ltal$tina pro ost. obory — mimé pokrogili 2 3 0+2 z, Zk L
KRI/IOPO1 Italdtina pro ost. obory — pokro€ili 1 2 0+2 z z
KRI/IOPO2 Italstina pro ost. obory — pokro¢ili 2 3 0+2 z, Zk L
KRI/IICS1 Italské redlie v anglictiné 1 4 1+1 z, Zk Z
KRI/ICS2 Italské redlie v anglictiné 2 4 1+1 z,Zk L
KRI/UVIL Uvod do italské literatury 4 1+1 z, Zk Z/L
KRINLT Vlastnosti literarniho textu 4 1+1 z,Zk Z/L
KRP/PZACH1 Portugaldtina pro zacate¢niky 1 2 0+2 z z
KRP/PZAC2 Portugaldtina pro zacate¢niky 2 2 0+2 z L
KRP/PZAC3 Portugalitina pro zacate¢niky 3 2 0+2 z Zz
KRP/PZAC4 Portugalstina pro zacateéniky 4 3 0+2 z,Zk L
KRP/PZAC5 Portugaldtina pro zacate¢niky 5 2 0+2 z z
KRP/PZAC6 Portugalitina pro zacate¢niky 6 2 0+2 z L
KRP/PZAC7 Portugalstina pro zacateéniky 7 2 0+2 z z
KRP/PZAC8 Portugalstina pro zacate¢niky 8 3 0+2 z,Zk L
KRS/DLA1V Déjiny a kultura Latinské Ameriky 1 6 1+1 Zk z
KRS/DLA2V Déjiny a kultura Latinské Ameriky 2 6 1+1 Zk L
KRS/MISV Novoveéké kiestanské misie v Jizni Americe 6 1+1 Zk ZL
a Asii

KRS/PP1TP Prévo pro prekladatele 1 4 1+1 Zk z
KRS/PP2TP Pravo pro prekladatele 2 4 1+1 Zk L
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Kod Nazev kF::gﬁL R\/‘;ﬁf@“ Zakong. D"s':'n:‘;gz‘r""
KRS/SOZ1 Spanélstina pro ost. obory — za¢ateénici 1 2 0+2 z z
KRS/SOZ2 Spanélitina pro ost. obory — za¢ateénici 2 3 0+2 7, Zk L
KRS/SOMP1 Spanélstina pro ost. obory — mirné pokrogili 1 2 0+2 z z
KRS/SOMP2 Spanélstina pro ost. obory — mimé pokrodili 2 3 0+2 z, Zk L
KRS/SOPO1 Spanélatina pro ost. obory — pokrogili 1 2 0+2 z z
KRS/SOPO2 Spanélitina pro ost. obory — pokrodili 2 3 0+2 z, Zk L
KSA/CSP Ceska spolecnost 4 2+0 Ko L
KSA/CSIS Contemporary social issues from the perspective 6 2+0 Zk L
of social theory
KSA/ZKA Z&klady kult. a soc. antropologie 3 2+0 Ko z
KSA/POII Socialné politické ideologie 3 2+0 Ko L
KSA/NASZ NaboZenstvi svéta: Zapad 3 2+0 z L
KSA/MESV2 Metodologie bakalarské prace 2 0+9S z ZIL
pro kombinované studium
KSA/UVA Uvod do andragogiky 4 2+0 Ko L
KSA/MESV2 Metodologie bakalarské prace 2 9S/SE

pro kombinované studium

KSA/NASV Nabozenstvi svéta: Vychod 3 240 z, Ko z
KSA/SPO Socialni politika 4 1+1 Ko z
KSA/RIT2 Ritudl 2 3 2+0 Ko L
KSO/PF3V1 Polsky film 1 3 141 z z
KSO/PF3V2 Polsky film 1 3 1+1 Ko L
KSO/7DP1 Déjiny Polska 1 2 140 zp Zz
KSO/7DP2 Déjiny Polska 1 3 140 Zk L
KSO/PJ1 Cizi jazyk - polstina 1 2 0+2 z z
KSO/PJ2 Cizi jazyk - polstina 2 2 0+2 z L
KSO/PJ3 Cizi jazyk - pol8tina 3 2 0+2 z z
KSO/PJ4 Cizi jazyk - polstina 4 2 0+2 z L
KSR/RJ1 Cizi jazyk — rustina 1 2 0+2 z z
KSR/RJ2 Cizi jazyk - rustina 2 2 0+2 z L
KSR/RJ3 Cizi jazyk - rustina 3 2 0+2 z z
KSR/RJ4 Cizi jazyk - rustina 4 2 0+2 z L
KSR/7DEJR Déjiny vychodoslovanskych zemi 2 1+0 Ko Zz
KSR/7KIN1 Ruska a sovétské kinematografie 1 3 0+2 z z
KSR/7KIN2 Ruska a sovétskd kinematografie 2 3 0+2 z L
KSU/UJ1 Cizi jazyk — ukrajintina 1 2 0+2 z Z
KSU/UJ2 Cizi jazyk — ukrajindtina 2 2 0+2 z L
KSU/UJ3 Cizi jazyk - ukrajindtina 3 2 0+2 z z
KSU/UJ4 Cizi jazyk — ukrajinstina 4 2 0+2 z L
KSU/7UD1 Ukrajinska dramaturgie 1 3 0+2 z z
KSU/7UD2 Ukrajinska dramaturgie 2 3 0+2 z L
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Kod Nézev kF::gﬁL RV‘;/ZUSI:;“ Zakoné. D"s':'n:‘;gz‘r""
KSU/7UR1 Ukrajinské redlie 1 2 1+0 z z
KSU/7UR2 Ukrajinské redlie 2 2 1+0 z L
KSU/7UFA Ukrajinsky film 1 2 0+2 z Z
KSU/7UF2 Ukrajinsky film 2 2 0+2 z L
KZU/AOMN Aktudlni otazky médii, kultury a komunikace 3 240 z,Ko ZIL
KZU/STME Selected Topics in Media Studies 4 2+0 z, Ko ZIL
KZU/ICE Intercultural Communication 5 240 z, Ko Z/L
KZU/MCSEN Media, Culture and Society 4 2+0 z, Ko ZIL
NIZNIZ1 Nizozemétina 1 2 0+2 z z
NIZINIZ2 Nizozemétina 2 2 0+2 z L
NIZINIZ3 Nizozemétina 3 2 0+2 z z
NIZ/NIZ4 Nizozemétina 4 2 0+2 z L
NIZINIZz Nizozemétina — zkouska 1 0 Zk L
NIZ/CNVT1 CNaVT A2 (INFO) 3 1+1 Zk L
NIZ/ICNVT2 CNaVT B1 (FORM) 3 1+1 Zk L
NIZ/CNVT3 CNaVT B2 (PROF) 3 1+1 Zk L
NIZ/CNVT4 CNaVT B2 (STRT) 3 1+1 Zk L
PCH/MDPS Dopravni psychologie 2 1+1+0 z z
PCH/MEPSY Ekonomicka psychologie 3 1+1+0 z L
PCH/BHTP Humanistickd a transpersondini psych 3 2+0+0 7, ZK L
PCH/BKTD Konstrukce testl a dotaznikl 3 1+140 Z,ZK z
PCH/BKA2 Kulturni antropologie 2 3 1+1+0 Z,ZK L
PCH/MMZP1 ManaZerska psychologie 1 2 14140 z L
PCHMMZP2 ManaZerska psychologie 2 2 14140 z Zz
PCH/BOKK Organizaéni klima a kultura 3 1+1+0 z L
PCH/BOSO Otazky socializace 3 1+140 z,ZK L
PCH/MPOP Politicka psychologie 3 2+0+0 z,Zk Zz
PCH/BPCHL Psycholingvistika 2 2+0+0 z, Zk L
PCH/MPTR Psychologie trhu a reklamy 2 14140 z L
PCH/MSFF Statisticky software 3 0+0+2 z z
PCH/BTSPV Teorie socidlné-psych. vycviku 3 2+0+0 z, Zk z
PCH/NSMM Vicerozmérné statistické metody 2 0+2+0 z, Zk z

*) KGN: Seznam vybérovych piednasek/seminari nabizenych katedrou germanistiky (KGN) je pfed kazdym semestrem
zvefejnén na strankdach https:/germanistika.upol.cz/studentum-germanistikyy.

* JUD: Seznam vybérovych seminafii nabizenych Centrem judaistickych studii je pfed kaZzdym semestrem aktualizovan
a zvefejnén na strankach https://judaistika.upol.cz/studenti/rozvrh-a-harmonogram/





